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Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 101 16ike 3 kohaldamise kohta teatavat liiki
tehnosiirdekokkulepete suhtes

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 2. mirtsi 1965. aasta méérust nr 19/65/EMU ELi toimimise lepingu artikli 85 Idike 3 kohaldamise
kohta teatavat liiki kokkulepete ja kooskélastatud tegevuse suhtes, (') eriti selle artiklit 1,

olles avaldanud kiesoleva miiruse eelnou,

olles konsulteerinud konkurentsi piiravat tegevust ja turgu valitsevat seisundit kisitleva nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

(1)

Méirus nr 19/65/EMU vdimaldab komisjonil kohaldada ELi toimimise lepingu artikli 101 Idiget 3 teatavat liiki
tehnosiirdekokkulepete ja vastava kooskdlastatud tegevuse suhtes, milles osaleb ainult kaks ettevdtjat ja mis
kuulub ELi toimimise lepingu artikli 101 16ike 1 kohaldamisalasse.

Komisjon vdttis méddruse 19/65/EMU kohaselt vastu madruse (EL) nr 316/2014 (). Midruses (EL) nr 316/2014 on
madratletud tehnosiirde kokkulepete liigid, mille puhul komisjon leidis, et iildiselt vastavad need ELi toimimise
lepingu artikli 101 1dikes 3 sdtestatud tingimustele. Pidades silmas ildiselt hidid kogemusi 30. aprillil 2026
kehtivuse kaotava médruse (EL) nr 316/2014 kohaldamisel ning kdnealuse mairuse hindamise tulemusi, on
asjakohane votta vastu uus grupierandi maarus.

Kiesolev madrus peaks tagama konkurentsi tShusa kaitse ja andma ettevdtjatele piisava diguskindluse. Nende
eesmirkide poole piiiidlemisel tuleks arvesse votta vajadust haldusjirelevalvet ja digusraamistikku nii palju kui
voimalik lihtsustada.

Tehnosiirde kokkulepetes kisitletakse tehnoloogiadiguste litsentsimist. Sellised kokkulepped suurendavad
tavaliselt majanduslikku tasuvust ning toetavad konkurentsi, kuna potentsiaalselt vdhendavad need kattuvat
teadus- ja arendustegevust, stimuleerivad esialgset teadus- ja arendustegevust, edendavad innovatsiooni,
halbustavad tehnoloogia levikut ning tekitavad konkurentsi tooteturul.

Tdendosus, et selline tdhususele kaasaaitav ja konkurentsi edendav maju kaalub iles tehnosiirde kokkulepetes
sisalduvatest piirangutest tulenevad vdimalikud konkurentsi kahjustavad méjud, s6ltub asjaomaste ettevdtjate
turujoust ja seega sellest, kui suures ulatuses peavad kdnealused ettevotjad konkureerima muude ettevotjatega,
kelle kasutuses on asendustehnoloogia vi kes toodavad asendustooteid.

Kiesolevat mairust tuleks kohaldada ainult litsentsiandja ja litsentsisaaja vaheliste tehnosiirde kokkulepete suhtes.
See peaks holmama konealuseid kokkuleppeid isegi juhul, kui neis on ette nihtud mitme kaubandustasandi suhtes
kehtivad tingimused, millega niiteks ndutakse litsentsisaajalt teatava turustussiisteemi sisseseadmist ja madratakse
kindlaks, milliseid kohustusi litsentsi alusel toodetud toodete edasimiiiijatele peab kehtestama vi voib kehtestada.

() EUT 36, 6.3.1965, Ik 533/65, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/1965/19/o0j.
(*) Komisjoni 21. mértsi 2014. aasta maarus (EL) nr 316/2014 Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 101 16ike 3 kohaldamise kohta

teatavat liiki tehnosiirde kokkulepete suhtes (ELT L 93, 28.3.2014, lk 17, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2014/316/0j).
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Konealused tingimused ja kohustused peavad siiski vastama tarne- ja turustuskokkulepete suhtes kohaldatavatele
konkurentsieeskirjadele, mis on sitestatud komisjoni mdairuses (EL) nr 2022/720 () ja mida selgitatakse
komisjoni suunistes vertikaalsete piirangute kohta (). Kiesoleva mdiirusega ei tohiks kehtestada erandeid
litsentsisaaja ja temalt lepinguliste toodete ostjate vaheliste tarne- ja turustuskokkulepete suhtes.

(7) Kiesolevat mdarust tuleks kohaldada iiksnes selliste kokkulepete suhtes, mille kohaselt litsentsiandja lubab
litsentsisaajal ja/vdi vihemalt tihel tema alltoovotjal kasutada litsentsitud tehnoloogiadigusi kaupade voi teenuste
tootmiseks, kusjuures tootmisele v3ib eelneda litsentsisaaja ja/voi tema allto6vtja(te) poolne tdiendav teadus- ja
arendustegevus. Madrust ei tohiks kohaldada litsentsimise suhtes selliste teadus- ja arenduskokkulepete kontekstis,
mida kasitletakse komisjoni mairuses (EL) 2023/1066, () ega litsentsimise suhtes selliste spetsialiseerumiskok-
kulepete kontekstis, mida kasitletakse komisjoni madruses (EL) 2023/1067 (). Samuti ei tohiks seda kohaldada
selliste kokkulepete suhtes, mille eesmirk on lihtsalt tarkvaratoodete edasimiiiik voi levitamine, kuna sellised
kokkulepped sarnanevad iildjuhul rohkem turustuslepingutega kui tootmistehnoloogia litsentsimisega.

(8) Samuti ei tohiks maarust kohaldada selliste lepingute suhtes, mille eesmirk on tehnoloogiapuulide loomine, see
tdhendab kokkulepete suhtes, mis on sdlmitud tehnoloogialahenduste ithendamiseks eesmirgiga anda
puuli osalistele voi kolmandatele isikutele litsents nende kasutamiseks, ega ka kokkulepete suhtes, millega puuli
koondatud tehnoloogialahendused litsentsitakse kdnealustele kolmandatele isikutele. Samuti ei tohiks seda
kohaldada selliste kokkulepete suhtes, milles tehnoloogia véimalikud litsentsisaajad annavad ndusoleku pidada
tehnosiirde kokkulepete tingimuste iile ithiselt labiradkimisi (litsentsilepingute labiradkimisrithmad).

9) ELi toimimise lepingu artikli 101 16ike 3 kohaldamiseks vastuvdetavas madruses ei ole vaja mddratleda neid
tehnosiirde kokkuleppeid, mis vdivad kuuluda ELi toimimise lepingu artikli 101 1dike 1 kohaldamisalasse.
Artikli 101 16ike 1 kohaste kokkulepete eraldi hindamise kiigus tuleb arvesse votta mitmeid tegureid, eelkdige
asjaomase toote- ja tehnoloogiaturu struktuuri ja diinaamikat.

(10) Kéesoleva méddrusega kehtestatud grupierand peaks andma eelised iiksnes sellistele kokkulepetele, mille puhul on
voimalik piisava kindlusega eeldada, et need vastavad ELi toimimise lepingu artikli 101 1ike 3 tingimustele.
Tehnosiirde ecliste ja eesmadrkide saavutamiseks peaks kdesolev midrus hdlmama mitte iiksnes tehnosiiret
puudutavaid, vaid ka tehnosiirde kokkulepetes sisalduvaid muid sitteid, juhul ja niivord, kui need sitted on
otseselt seotud lepinguliste toodete tootmise voi miiiigiga.

(11) Konkurentidevaheliste tehnosiirde kokkulepete puhul voib oletada, et kui kokkuleppeosaliste ithine turuosa
asjaomasel turul ei ole suurem kui 20 % ja kui kokkulepped ei sisalda teatavaid rangeid konkurentsivastaseid
piiranguid, siis peaksid need iildiselt parandama tootmist v6i turustamist ning véimaldama tarbijatel saada sellest
tulenevast kasust diglase osa.

(12) Mittekonkurentidevaheliste tehnosiirde kokkulepete puhul vdib oletada, et kui iga kokkuleppeosalise turuosa
asjaomasel turul ei ole suurem kui 30 % ja kui kokkulepped ei sisalda teatavaid rangeid konkurentsivastaseid
piiranguid, siis peaksid need tildiselt parandama tootmist v3i turustamist ning voimaldama tarbijatel saada sellest
tulenevast kasust diglase osa.

(13) Kéesoleva méddruse kohaldamisel tuleks turuosa litsentsitud tehnoloogia asjaomasel turul arvutada selle alusel, kui
palju kasutatakse litsentsitud tehnoloogiadigusi asjaomastel tooteturgudel ja geograafilistel turgudel, kus
lepingulisi tooteid miiiiakse, st litsentsiandja ja tema litsentsisaajate toodetud lepinguliste toodete miiiigiandmete
alusel. Seega selliste tehnoloogialahenduste turuosa, mille pShist lepinguliste toodete miiiiki veel ei toimu, tuleks
kdesoleva miidruse kohaldamisel lugeda nulliks.

() Komisjoni 10. mai 2022. aasta maarus (EL) 2022720 Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 101 1dike 3 kohaldamise kohta teatavat

liiki vertikaalsete kokkulepete ja kooskdlastatud tegevuse suhtes (ELT L 134, 11.5.2022, Ik 4, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2022/
720/o0j).

(*) Komisjoni teatis: Suunised vertikaalsete piirangute kohta (ELT C 248, 30.6.2022, 1k 1).

() Komisjoni 1. juuni 2023. aasta mddrus (EL) 2023/1066 Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 101 16ike 3 kohaldamise kohta
teatavat liiki teadus- ja arenduskokkulepete suhtes (ELT L 143, 2.6.2023, Ik 9, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2023/1066/0j).

(®) Komisjoni 1. juuni 2023. aasta médrus (EL) 2023/1067 Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 101 16ike 3 kohaldamise kohta
teatavate spetsialiseerumiskokkulepete liikide suhtes (ELT L 143, 2.6.2023, lk 20, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg/2023/1067 [0j).
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(14)

(15)

(16)

(19)

(20)

(21)

Kiesoleva mdidruse sitted, mis on seotud turuosa kiinniste kohaldamisega, ei tohiks mdjutada turuosade
arvutamist selliste kokkulepete hindamisel, mis ei kuulu kidesoleva mairusega ette nihtud grupierandi alla.
Kiesoleva mairuse kohaldamine ei piira ELi toimimise lepingu artikli 102 kohaldamist.

Kui iihel vdi mitmel toote- vdi tehnoloogiaturul iiletatakse kohaldatavat turuosa kiinnist, ei tohiks sellis(t)el

asjaomas(t)el tur(g)u(de)l kokkuleppe suhtes grupierandit kohaldada.

Ei saa eeldada, et kui nimetatud turuosa kiinnised tiletatakse, kuuluvad tehnosiirde kokkulepped ELi toimimise
lepingu artikli 101 16ike 1 kohaldamisalasse. Naiteks mittekonkureerivate ettevdtjate vaheline ainulitsentsileping
jaab sageli artikli 101 1dike 1 kohaldamisalast vilja. Samuti ei saa eeldada, et kui nimetatud turuosa kiinnised
iiletatakse, ei vasta artikli 101 16ike 1 kohaldamisalasse kuuluvad tehnosiirde kokkulepped artikli 101 15ikega 3
ette ndhtud erandi tingimustele. Samas ei saa ka eeldada, et kdnealustest tehnosiirde kokkulepetest tulenevad
objektiivsed eelised on sellist laadi ja sellise ulatusega, et need kompenseerivad negatiivse mdju, mis nad on
konkurentsile tekitanud.

Kiesoleva mddrusega ei tohiks teha erandeid tehnosiirde kokkulepete suhtes, mis sisaldavad piiranguid, mis ei ole
tootmise vdi turustamise parandamiseks hidavajalikud. Olenemata asjaomaste ettevdtjate turuosast, tuleks
kdesoleva mairusega kehtestatud grupierandist eelkdige vilja jitta need tehnosiirde kokkulepped, mis sisaldavad
teatavaid rangeid konkurentsivastaseid piiranguid, nagu hindade fikseerimine kolmandate isikute jaoks. Kui
kokkulepe sisaldab selliseid iilirangeid piiranguid, tuleks terve kokkulepe grupierandi kohaldamisalast vilja jatta.

Uuendustele suunatud algatuste ja intellektuaalomandi diguste nduetekohase kohaldamise kaitseks tuleks teatavad
piirangud grupierandi kohaldamisalast vilja jatta. Eelkdige tuleks vilja jdtta teatavad tagasiloovutamise kohustused
ja mittevaidlustamisklauslid. Kui selliseid piiranguid sisaldab tehnosiirde kokkulepe, tuleks grupierandi
kohaldamisalast vilja jitta tiksnes asjaomane piirang.

Turuosa kiinnised, rangeid konkurentsivastaseid piiranguid sisaldavate tehnosiirde kokkulepete suhtes erandite
kohaldamata jitmine ja kdesoleva miiruse kohaselt vilja jietud piirangud tagavad tavaliselt selle, et kokkulepped,
mille suhtes kohaldatakse grupierandit, ei voimalda osalevatel ettevdtjatel kdnealuste toodete olulise osa suhtes
konkurentsi kdrvaldada.

Kéesolevas médruses tuleks loetleda tiiiipilised olukorrad, millal vdib pidada asjakohaseks kiesoleva madrusega
kehtestatud erandi tithistamist ndukogu méiruse (EU) nr 1/2003 (') artikli 29 kohaselt.

Jarelevalve karmistamiseks samasuguse piirava mojuga tehnosiirde kokkulepete selliste paralleelsete vorgustike
tile, mis katavad iile 50 % teatavast turust, voib komisjon mairusega ette niha, et kdesolevat médrust ei kohaldata
selliste tehnosiirde kokkulepete suhtes, mis sisaldavad asjaomase turuga seotud konkreetseid piiranguid, ja seega
ennistada selliste kokkulepete suhtes ELi toimimise lepingu artikli 101 tiieulatusliku kohaldamise,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1.

a)

Artikkel 1

Moisted

Kiesolevas maaruses kasutatakse jargmisi moisteid:

,kokkulepe“ — kokkulepe, ettevdtjate ithenduse otsus voi kooskolastatud tegevus;

() Noukogu 16. detsembri 2002. aasta méarus (EU) nr 1/2003 asutamislepingu artiklites 81 ja 82 sitestatud konkurentsieeskirjade
rakendamise kohta (EUT L 1, 4.1.2003, Ik 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1/oj).
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,tehnoloogiadigused“ — oskusteave ning jargmised digused voi nende kombinatsioon, sealhulgas nende diguste
andmise vdi registreerimise taotlused:

iy  patendid;

ii)  kasulikud mudelid;

iiiy  Gigused disainilahendustele;
iv)  pooljuhttoodete topoloogiad;

v)  tdiendava kaitse tunnistused ravimitele voi muudele toodetele, mille kohta selliseid tdiendava kaitse tunnistusi
vélja antakse;

vi)  sordiaretajate tunnistused;
vii) tarkvara autoridigused;
L,tehnosiirde kokkulepe® -

i)  kahe ettevdtja vaheline tehnoloogiadiguste litsentsimise kokkulepe, mille eesmirk on lepinguliste toodete
tootmine litsentsisaaja ja/vdi tema alltoovotja(te) poolt;

ii)  tehnoloogiadiguste iilekandmine iihelt ettevotjalt teisele, mille eesmirk on lepinguliste toodete tootmine,
kusjuures osa tehnoloogia kasutamisega seotud riskist jadb loovutaja kanda;

,vastastikune kokkulepe“ — tehnosiirde kokkulepe, milles kaks ettevdtjat annavad teineteisele ithe lepingu voi eraldi
lepingute alusel tehnoloogiadiguste litsentsi, kui need litsentsid kasitlevad konkureerivaid tehnoloogialahendusi v6i
kui neid saab kasutada konkureerivate toodete valmistamisel;

Lmittevastastikune kokkulepe“~ tehnosiirde kokkulepe, milles iiks ettevdtja annab teisele tehnoloogiadiguste litsentsi
voi milles kaks ettevotjat annavad teineteisele sellise litsentsi, kuid need litsentsid ei kisitle konkureerivaid
tehnoloogialahendusi ning neid ei saa kasutada konkureerivate toodete valmistamisel;

,toode” — kaup vdi teenus, sealhulgas nii vahetoode vdi -teenus kui ka 16pptoode voi -teenus;
Llepinguline toode* - litsentsitud tehnoloogiadiguste alusel otse voi kaudselt valmistatud toode;

sintellektuaalomandi Gigused — hdlmavad to66stusomandi digust, eelkdige patente ja kaubamirke, autoridigust ja
sellega kaasnevaid digusi;

,soskusteave” — praktilise teabe kogum, mis tuleneb kogemustest ja katsetustest ning mis on:
i)  salajane, st ei ole iildteada ega holpsasti kittesaadav,
ii)  oluline, st lepinguliste toodete valmistamise seisukohast tahtis ja vajalik, ning

ii) médratletud, st kirjeldatud piisavalt ulatuslikult, et oleks vdimalik kontrollida, kas see vastab salajasuse ja
olulisuse kriteeriumidele;

»asjaomane tooteturg” — lepinguliste toodete ja nende asendajate turg, st turg, mis holmab koiki selliseid tooteid, mis
ostja seisukohast on oma iseloomulike tunnuste, hindade ja otstarbekohase kasutuse pdhjal omavahel vahetatavad
voi asendatavad;

,asjaomane tehnoloogiaturg“ — litsentsitud tehnoloogiadiguste ja nende asendajate turg, st koigi selliste
tehnoloogiadiguste turg, mis on litsentsisaaja seisukohast tehnoloogiadiguste iseloomulike tunnuste, nende diguste
eest makstavate litsentsitasude ja otstarbekohase kasutuse pdhjal omavahel vahetatavad voi asendatavad;

,asjaomane geograafiline turg” — piirkond, kus asjaomased ettevdtjad osalevad toodete ndudluses ja pakkumises voi
tegelevad tehnoloogiadiguste litsentsimisega, kus konkurentsitingimused on piisavalt sarnased ning mida saab
naaberpiirkondadest eristada mérgatavalt erinevate konkurentsitingimuste tdttu;

L,asjaomane turg“ — asjaomase toote- v0i tehnoloogiaturu kombinatsioon asjaomase geograafilise turuga;
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2.

Jkonkureerivad ettevdtjad” — ettevotjad, kes konkureerivad asjaomasel turul, st:

i)  asjaomasel litsentsitud tehnoloogiadiguste turul konkureerivad ettevdtjad ehk ettevotjad, kes annavad litsentse
konkureerivatele tehnoloogiadigustele (tegelikud konkurendid asjaomasel turul);

ii)  asjaomasel lepinguliste toodete miiiigi turul konkureerivad ettevotjad, kes tehnosiirde kokkuleppe puudumise
korral tegutsevad nii asjaomas(t)el tur(g)u(de)l, kus lepingulisi tooteid miitiakse (tegelikud konkurendid
asjaomasel turul), voi kellel on tehnosiirde kokkuleppe puudumise korral realistlikud eeldused, mitte iiksnes
teoreetiline vdimalus, teha vajalikud lisainvesteeringud voi kanda muid kulutusi, et jouda asjaomasi(t)ele tur(g)
u(de)le piisavalt lithikese aja jooksul, et avaldada konkurentsisurvet asjaomasel turul juba tegutsevatele
ettevotjatele (potentsiaalsed konkurendid asjaomasel turul);

,valikuline turustusstisteem® — turustussiisteem, kus litsentsiandja kohustub otseselt voi kaudselt andma litsentsi
lepinguliste toodete tootmiseks iksnes sellistele litsentsisaajatele, kes on valitud kindlaksmaidratud kriteeriumide
alusel ja kes kohustuvad litsentsiandja poolt kdnealuse siisteemi jaoks reserveeritud territooriumil miitima lepingulisi
tooteid ainult volitatud turustajatele;

Lainudiguslik litsents — litsents, mille kohaselt litsentsisaaja ei tohi ise litsentsitud tehnoloogiadiguste alusel toota ega
litsentsida litsentsitud tehnoloogiadigusi kolmandatele isikutele tildiselt voi konkreetseks kasutusalaks voi konkreetsel
territooriumil;

L,ainudiguslik territoorium® — teatav territoorium, millel ainult iiks ettevotja voib valmistada lepingulisi tooteid, aga
millel on vdimalus anda teisele litsentsisaajale 6igus valmistada lepingulisi tooteid ainult ithele konkreetsele kliendile,
kui teine litsents anti eesmirgiga luua kdnealusele kliendile alternatiivne tarneallikas;

,ainudiguslik kliendirithm* — kliendirithm, kellele tohib litsentsitud tehnoloogiat kasutades toodetud lepingulisi
tooteid aktiivselt miiiia ainult iiks tehnoloogiasiirde kokkuleppe osaline;

»aktiivne miiiik“ - aktiivne klientidele suunatud miitigitegevus kiilastuste, kirjade, e-kirjade, telefonikdnede v6i muude
otsese suhtlemise vahendite kaudu v&i suunatud reklaami ja miitigiedenduse kaudu internetis voi véljaspool seda,
nditeks triiki- voi digitaalmeedias, sealhulgas veebimeedia, hinnavordlusteenuste voi otsingumootorites toimuva
reklaami kaudu, mis on suunatud konkreetsetele territooriumidele voi kliendirithmadele, voi pidades veebisaiti, mille
tippdomeen vastab konkreetsetele territooriumidele, vdi pakkudes veebisaidil keeli, mida tavaliselt kasutatakse
konkreetsetel territooriumidel, kui need keeled erinevad nendest, mida tavaliselt kasutatakse ostja asukohajirgsel
territooriumil;

,passiivne miiiik“ — muik iksikklientide omaalgatuslike sooviavalduste alusel, sealhulgas kliendile kaupade voi
teenuste tarnimine, algatamata miiiiki aktiivse tegevusega, mis on suunatud teatavale kliendile, kliendirithmale voi
territooriumile, sealhulgas riigihangetes osalemise voi erasektori pakkumiskutsele vastamise tulemusel toimunud
miiiik.

Kiesoleva mairuse kohaldamisel hdlmavad moisted ,ettevotja“, ,litsentsiandja“ ja ,litsentsisaaja“ ka nendega seotud

ettevotjaid.

,Seotud ettevotjad” —

a)

ettevotjad, kelle ettevottes on iihel tehnosiirde kokkuleppe poolel otse voi kaudselt iiks v&i mitu jirgmistest digustest
voi volitustest:

i)  Oigus kasutada iile poole hailedigustest,
ii)  Gigus nimetada ametisse iile poole ndukogust, juhatusest vdi ettevotjat seaduslikult esindava organi likkmetest,
iii)  Oigus juhtida ettevdtja tegevust;

ettevotjad, kellel on tehnosiirde kokkuleppe poole suhtes otseselt voi kaudselt iiks voi mitu punktis a loetletud digust
voi volitust;
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c)  ettevdtjad, kelle suhtes monel punktis b osutatud ettevotjal on otse voi kaudselt iiks voi mitu punktis a loetletud
digust voi volitust;

d)  ettevdtjad, kelle suhtes tehnosiirde kokkuleppe poolel koos tthe v6i mitme punktis a, b v8i ¢ osutatud ettevdtjaga voi
kahel voi enamal kdnealustes punktides osutatud ettevdtjal dihiselt on iiks v3i mitu punktis a loetletud igust voi
volitust;

e)  ettevotjad, kelle puhul punktis a loetletud itks v6i mitu digust voi volitust kuulub ihiselt:

i)  tehnosiirde kokkuleppe osalistele voi nende vastavatele punktides a—d loetletud seotud ettevotjatele voi

ii)  thele vdi mitmele tehnosiirde kokkuleppe poolele voi ithele voi mitmele punktides a-d loetletud nendega
seotud ettevdtjale ja ithele voi mitmele kolmandale isikule.

Artikkel 2

Erandid

1. ELi toimimise lepingu artikli 101 156ike 3 kohaselt ning vastavalt kdesoleva mdiruse sitetele ei kohaldata ELi
toimimise lepingu artikli 101 16iget 1 tehnosiirde kokkulepete suhtes.

2. Loikega 1 ette ndhtud erandit kohaldatakse niivord, kui sellised tehnosiirde kokkulepped sisaldavad ELi toimimise
lepingu artikli 101 16ike 1 kohaldamisalasse kuuluvaid konkurentsipiiranguid. Seda erandit kohaldatakse niikaua, kuni
litsentsitud tehnoloogiadigused ei ole 16ppenud, aegunud voi kehtetuks tunnistatud, voi oskusteabe puhul niikaua, kuni
asjaomarne oskusteave piisib salajasena. Kui aga oskusteave saab iildteatavaks litsentsisaaja tegevuse tagajirjel, kehtib erand
kokkuleppe kehtivuse ajal.

3. Loikega 1 ette nihtud erandit kohaldatakse ka nende tehnosiirde kokkulepete suhtes, mis on seotud toodete
ostmisega litsentsisaaja poolt vdi mis on seotud muude intellektuaalomandi diguste vdi oskusteabe litsentsimise voi
loovutamisega litsentsisaajale juhul ja niivdrd, kui need sitted on otseselt seotud lepinguliste toodete tootmise voi miiiigiga.

Artikkel 3

Turuosa kiinnised

1. Kui kokkuleppes osalevad ettevdtiad on konkureerivad ettevdtjad, kohaldatakse artikliga 2 ette ndhtud erandit
tingimusel, et osalevate ettevdtjate ithine turuosa ei iileta 20 % tihestki asjaomasest turust.

2. Kui kokkuleppes osalevad ettevdtjad ei ole konkureerivad ettevotjad, kohaldatakse artikliga 2 ette nihtud erandit
tingimusel, et thegi osaleva ettevotja turuosa ei iileta 30 % tthestki asjaomasest turust.

Artikkel 4

Uliranged piirangud
1. Kui kokkuleppes osalevad ettevdtjad on konkureerivad ettevotjad, siis artikliga 2 ette ndhtud erandit ei kohaldata
selliste kokkulepete suhtes, mille eesmirgiks on otseselt voi kaudselt, iiksikult v&i kokkuleppeosaliste kontrolli all olevate
muude teguritega kombineeritult méni jirgmiste hulgast:

a)  piirata osaleva ettevdtja voimalusi médrata hindu toodete miiiimisel kolmandatele isikutele;

b)  piirata tootmismahtu, vilja arvatud lepinguliste toodete tootmismahtu, mille piirangud on litsentsisaajale kehtestatud
mittevastastikuse kokkuleppega v6i mis on kehtestatud ainult iihele litsentsisaajale vastastikuse kokkuleppega;
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2.

jagada turge voi kliente, vilja arvatud

i) litsentsiandja ja/voi litsentsisaaja mittevastastikuse kokkuleppe alusel voetud kohustus mitte kasutada
litsentsitud  tehnoloogiadigusi tootmisel ainudiguslikul territooriumil, mis on reserveeritud teisele
lepinguosalisele ja/vdi mitte miiiia aktiivselt ja/vi passiivselt ainudiguslikul territooriumil voi ainudiguslikule
kliendirithmale, mis on reserveeritud teisele kokkuleppeosalisele;

ii)  litsentsisaaja aktiivse miitigi mittevastastikuse kokkuleppe alusel piiramine ainudiguslikul territooriumil voi
ainudiguslikule kliendirithmale, mille litsentsiandja on médranud teisele litsentsisaajale, tingimusel et viimane
ei olnud selle litsentsi andmise ajal litsentsiandja suhtes konkureeriv ettevotja;

i) litsentsisaaja kohustus toota lepingulisi tooteid ainult oma tarbeks, tingimusel et kui litsentsisaaja integreerib
lepingulised tooted oma toodetesse, ei keelata tal aktiivselt ega passiivselt miitia lepingulisi tooteid
kasutamiseks oma toodete varuosadena;

iv)  litsentsisaajale mittevastastikusest kokkuleppest tulenev kohustus toota lepingulisi tooteid ainult teatavale
konkreetsele kliendile, kui litsents anti eesmirgiga luua kdnealusele kliendile alternatiivne tarneallikas;

piirata litsentsisaaja voimalust kasutada oma tehnoloogiadigusi voi mdne kokkuleppeosalise voimalust tegelda
uurimis- ja arendustegevusega, vilja arvatud juhul, kui konealune piirang on hidavajalik selleks, et hoida 4ra
litsentsitava oskusteabe avalikustamine kolmandatele osapooltele.

Kui kokkuleppes osalevad ettevdtjad ei ole konkureerivad ettevotjad, siis ei kohaldata artikliga 2 ette ndhtud erandit

kokkulepete suhtes, millel on otseselt v6i kaudselt, iiksikult vdi kokkuleppeosaliste kontrolli all olevate muude teguritega
kombineeritult mdni jargmistest eesmarkidest:

a)

3.

piirata kokkuleppeosalise voli méddrata hindu toodete miiimisel kolmandatele isikutele, ilma et see piiraks tarnija
voimalust kehtestada maksimaalne miitigihind v6i soovituslik miitigihind tingimusel, et kokkuleppeosaliste survel
voi nende pakutud stiimulite phjal ei ulatu need fikseeritud vdi minimaalse miiiigihinnani;

seada piiranguid sellele, millistele territooriumidele voi klientidele litsentsisaaja voib lepingulisi kaupu passiivselt
miiiia, vilja arvatud:

i)  passiivse miiigi piiramine ainudiguslikul territooriumil voi ainudiguslikule kliendirihmale, mille on
reserveerinud litsentsiandja;

ii)  kohustus toota lepingulisi tooteid ainult oma tarbeks, tingimusel et kui litsentsisaaja integreerib lepingulised
tooted oma toodetesse, ei keelata tal aktiivselt ega passiivselt miitia lepingulisi tooteid kasutamiseks oma
toodete varuosadena;

ii)  kohustus toota lepingulisi tooteid ainult teatavale konkreetsele kliendile, kui litsents anti eesmirgiga luua
konealusele kliendile alternatiivne tarneallikas;

iv)  hulgimiiiigi tasandil tegutsevate litsentsisaajate [dppkasutajatele suunatud miiiigi piiramine;

v)  miiigi piiramine volitamata turustajatele, kes asuvad territooriumil, kus litsentsiandja rakendab lepinguliste
toodete suhtes valikulist turustussiisteemi;

piirata jaemiitigitasandil tegutsevate valikulise turustussiisteemi liikkmeks olevate litsentsisaajate aktiivset voi passiivset
miiitki 16ppkasutajatele, ilma et see piiraks voimalust keelata siisteemi liikkmetel tegutseda asukohas, mille suhtes

puudub luba.

Kui kokkuleppes osalevad ettevdtjad ei ole kokkuleppe sdlmimise ajal konkureerivad ettevdtjad, kuid muutuvad

konkurentideks hiljem, siis kohaldatakse kokkuleppe kogu kehtivuse aja suhtes 16iget 2, mitte 16iget 1, vilja arvatud juhul,
kui kokkulepet on hiljem oluliselt muudetud. Oluline muudatus hdlmab uue tehnosiirde kokkuleppe sdlmimist poolte
vahel konkureerivate tehnoloogiadiguste kohta.
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Artikkel 5

Vilja jietud piirangud

1. Artiklis 2 sdtestatud erandit ei kohaldata tehnosiirde kokkulepetes sisalduvate jargmiste kohustuste suhtes:

a) litsentsisaaja koik otsesed voi kaudsed kohustused loovutada litsentsiandjale vdi litsentsiandja médaratud kolmandale
isikule ainudiguslik litsents tervikuna voi osalised digused, mis on seotud litsentsitud tehnoloogia tdiendustega voi
uute kasutusaladega;

b)  kokkuleppeosalise kdik otsesed vdi kaudsed kohustused mitte vaidlustada teisele kokkuleppeosalisele liidus kuuluvate
intellektuaalomandidiguste kehtivust, sealhulgas ainudigusliku litsentsi puhul digus ldpetada tehnosiirde kokkulepe
juhul, kui teine kokkuleppeosaline vaidlustab sellele kokkuleppeosalisele kuuluvate litsentsitud tehnoloogidiguste
kehtivuse.

2. Kui kokkuleppes osalevad ettevotjad ei ole konkureerivad ettevdtjad, ei kohaldata artikliga 2 ette nihtud erandit
selliste otseste vdi kaudsete kohustuste suhtes, mis piiravad litsentsisaaja vdimalust kasutada oma tehnoloogiadigusi voi
piiravad mone poole vdimalust tegelda teadus- ja arendustegevusega, vilja arvatud juhul, kui viimati nimetatud piirang on
hidavajalik selleks, et hoida ira litsentsitud oskusteabe avalikustamine kolmandatele isikutele.

Artikkel 6

Tiihistamine iiksikjuhtudel

1. Komisjon v&ib tithistada kdesoleva médiruse kohaselt antud soodustused méaéruse (EU) nr 1/2003 artikli 29 Ioike 1
alusel, kui ta leiab, et tehnosiirde kokkulepped, mille suhtes kohaldatakse kidesoleva maaruse artiklis 2 sitestatud erandit,
toovad mdnel konkreetsel juhul siiski kaasa ELi toimimise lepingu artikli 101 16ike 3 nduetega kokkusobimatuid tagajargi,
eelkdige:

a)  kui kolmandate isikute turulepdis on piiratud nditeks samalaadsete, litsentsisaajatel kolmandate isikute tehnoloogiala-
henduste kasutamist keelavate kokkulepete paralleelsete vorgustike kumulatiivse moju tdttu;

b)  kui vdimalike litsentsisaajate turulepdds on piiratud naiteks samalaadsete, litsentsiandjatel muudele litsentsisaajatele
litsentsi andmist keelavate kokkulepete paralleelsete vdrgustike kumulatiivse moju tdttu voi kui ainus
tehnoloogiaomanik, kes loovutab asjaomased tehnoloogiadigused, annab ainudigusliku litsentsi sellisele
litsentsisaajale, kes juba tegutseb asjaomasel tooteturul asendatavate tehnoloogiadiguste alusel.

2. Kui mdnel konkreetsel juhul on tehnosiirde kokkuleppel, mille suhtes kohaldatakse kdesoleva maaruse artikliga 2 ette
nahtud erandit, ELi toimimise lepingu artikli 101 Idikes 3 sitestatud tingimustega vastuolus olev mdju lilkmesriigi
territooriumil voi osal sellest ja kui sellise territooriumi ndol on tegemist selgepiirilise geograafilise turuga, v6ib asjaomase
likmesriigi konkurentsiasutus méaruse (EU) nr 1/2003 artikli 29 1dike 2 alusel tiihistada kidesoleva mééruse kohaldamisest
saadavad soodustused kdnealuse territooriumi osas kdesoleva artikli 16ikes 1 sitestatud tingimustel.

Artikkel 7

Maiiruse kohaldamata jitmine

1. Mdéiruse nr 19/65/EMU artikli 1a kohaselt vdib komisjon méddrusega ette niha, et kui samalaadsete tehnosiirete
kokkulepete paralleelsed vorgustikud hdlmavad iile 50 % asjaomasest turust, ei kohaldata kdesolevat madrust selliste
tehnosiirete kokkulepete suhtes, mis sisaldavad kdnealust turgu puudutavaid konkreetseid piiranguid.

2. Loikele 1 vastavat mairust hakatakse kohaldama kdige varem kuus kuud parast selle vastuvotmist.
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Artikkel 8

Turuosa kiinniste kohaldamine

Artikliga 3 ette nihtud turuosa kiinnise kohaldamisel jargitakse jirgmisi eeskirju:

a)

b)

turuosa arvutamise aluseks voetakse miitigivaartus turul; kui andmed miitigivdartuse kohta turul ei ole kittesaadavad,
voib asjaomase ettevdtja turuosa kindlaksmédaramiseks kasutada muudel usaldusvaarsetel turgu kasitlevatel andmetel,
sealhulgas turu miitigimahul p&hinevaid hinnanguid;

turuosa arvutatakse eelmist kalendriaastat kisitlevate andmete pohjal; kui eelmine kalendriaasta ei kajasta
kokkuleppeosaliste turuosa asjaomasel turul v3i asjaomastel turgudel, arvutatakse turuosa kokkuleppeosaliste kolme
eelneva kalendriaasta keskmise turuosana;

artikli 1 1ike 2 teise 16igu punktis e osutatud ettevdtjatele kuuluv turuosa jagatakse vordselt kdigi ettevotjate vahel,
kellel on artikli 1 15ike 2 teise 16igu punktis a loetletud digused;

asjaomasel tehnoloogiaturul tegutseva poole turuosa arvutatakse selle alusel, kui palju kasutatakse kdnealuse poole
tehnoloogiadigusi asjaomas(t)el tur(glu(de)l (nii tootetur(g)u(de)l kui geograafilis(t)el tur(g)u(de)l), kus lepingulisi
tooteid miiiiakse, st kdnealuse poole ja tema litsentsisaajate iithendatud miiigiandmete alusel, mis kasitlevad
konealuse poole litsentsitud tehnoloogiadigusi hdlmavaid tooteid;

kui artikli 3 16ikes 1 voi 2 osutatud turuosa esialgu ei iileta vastavalt kas 20 % vi 30 %, kuid iiletab hiljem nimetatud

kiinnise, jatkatakse artiklis 2 sitestatud erandi kohaldamist kolme jérjestikuse kalendriaasta jooksul parast aastat, mil
turuosa 20 % voi 30 % kiinnis esimest korda iiletati.

Artikkel 9

Suhe muude grupierandi miirustega

Kéesolevat médrust ei kohaldata médruse (EL) 20231066 kohaldamisalasse kuuluvates teadus- ja arenduskokkulepetes
sisalduvate litsentse kdsitlevate sitete suhtes ega mairuse (EL) 2023/1067 kohaldamisalasse kuuluvate spetsialiseerumis-
kokkulepete suhtes.

Artikkel 10

Uleminekuaeg

ELi toimimise lepingu artikli 101 16ikega 1 kehtestatud keeldu ei kohaldata 1. maist 2026 kuni 30. aprillini 2027 nende
kokkulepete suhtes, mis on 30. aprillil 2026 juba joustunud ja mis ei vasta kdesoleva mairusega ette nihtud erandi
tingimustele, kuid vastasid 30. aprillil 2026 maarusega (EL) nr 316/2014 ette ndhtud erandi tingimustele.

Artikkel 11

Kehtivusaeg

Madrus joustub 1. mail 2026.
See kehtib kuni 30. aprillini 2038.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 16. aprill 2026

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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